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Abstract. This article explofes.the concept oflinguistic identity in the classroom,
focusing on the challenges face»d,ﬁby multilinguallearners and educators. It discusses how
multilingual students form complexslinguistic'identities and the impact of language on
their cultural and academic experiences. The article also highlights the role of educators
in supporting students" linguistic identities by creating inclusive, culturally responsive
environments that value multlllnguallsm Furthermore, it addresses the challenges
educators face, such ‘as “language barriers and standardized testing, and provides
recommendations for fostering a more inclusive apd supportive classroom for
multilingual learners. {

Keywords. Linguistic identity;"muitilingual learners; language barriers, inclusive
rducation, cultural sensitivity,\pedagogy, educational challenges multilingualism,
rulturally responsive teachlng language Proficiency .

Annotatsiya. Ushbu maqola 0 ‘quv xonasidagi lingvistik identitet tushunchasini
o ‘rganib chiqgadi, ko ‘p tilli o anao ‘qituvchilar duch#re?adzgan qivinchiliklarga
e'tibor qaratadi. Maqoladd ko ‘p tilli o ‘quvchilarning qanday-qilib murakkab lingvistik
identitetlarni shakllantirishi'va tilning ularning madaniy va akademik tajribalargata'siri
muhokama  qilinddi.” Shuningdek, o ‘gituvchilarning o ‘quvchilarning  lingvistik
identitetlarini qo ‘llab-quvvatlashdagi roli, inklyuziv va madaniy jihatdan javobgar muhit
yaratishda til ko ‘p tillilikni qadrlashga qaratilgan. Maqola, shuningdek, o ‘gituvchilar
duch keladigan til to‘siqlari va standartlashtirilgan testlar kabi giyinchiliklarni ham
ko ‘rib chigadi hamda ko ‘p tilli o‘quvchilar uchun yanada inklyuziv va qo ‘llab-
quvvatlovchi o ‘quv xonasini yaratish bo ‘yicha tavsiyalar beradi.

Kalit so'zlar. Lingvistik shaxsiyat (o 'zlik) ko ‘p tilli o ‘quvchilar, til to ‘siglari, inklyuziv
ta'lim, madaniy sezgirlik, pedagogika, ta'limdagi qiyinchiliklar, ko ‘p tillilik, madaniy
Jjihatdan moslatirilgan o ‘qitish, til bilim darajasi

AHHOTAUMA: B Oawnnoti cmamwe paccmampusaemcs KOHYenyus A3bIKOBOU
uc)enmutmocmu 6 0bpazoeamenvHol cpeode, ¢ AKYeHmoM HaA MpYOHOCMU, C KOMOPbIMU
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CMANKUBAIOMCS MHO2053blYHble yyawuecsa u neodazozau. OQbcyxcoaemcs, KaxK

MHO20A3bIUHbLE CMYOEHMbl QOPMUPYIOM CIONHCHBIE A3bIKOBble UOSHMUYHOCU U KAKoe
GNUsAHUE A3bIK OKA3bl8AeN HA UX KYJAbMYypHbLU U akademuyeckui onvim. Takoce 6 cmamove
nOO04UepKUBAemcs poib nedazo208 8 No00epicKe A3blKOBOU UOEHMUUHOCU YUAUUXCS
yepe3 cO30aHue UHKIIO3UBHOL, KYIbMYPHO YY8CMBUMENbHOU 00pa3zosamebHou cpedbl, 8
KOmopou yeHumcs MHoz2osa3bluue. Kpome mozo, paccmampusaromcs npodnemsi, c
KOMOpbIMU — CMATKUBAIOMCS — Neoazo2u, makKue Kak A3blkogvble bOapvepvl U
CMaHOapmu3upoBaHHoe mecmuposaHies, a maroice npeonazaromecs peKkomMeHoayuu no
Gopmuposarnuio 6osee uHMig)éueﬂoﬁ”u noodoepacusaroueil. ammocgepsvl 8 Kiacce 0
MHO2O0A3LIYHBIX VUAUUXCH. 2 '

KitoueBble ca0Ba: S361k0643 UOeHMUuHOCHY, M’OZOﬂS’bl‘{Hble yuawuecs, A361K08ble
bapvepul, UHKTIIO3UEHOE 00PA306AHUEL, KYTbIMYPHAS HYECMEUMETbHOCHb, Ne0a202uKa,
06pazosameinvuble MpyOHOCHI, MHO20A3bLYIE, KYIbNYPHO A0ANmMUposantoe obyuenue,
VPOBeHb 61a0eHUsl AI3bIKOM. b 78

INTRODUCTION

In today’s mcreasmgly globallzed world,‘multilingualism is becoming more common,
with classrooms often“filled with students who speak a variety of languages. This
diversity brings both opportunities and-challenges, es‘pemally in terms of students'
linguistic identities. Linguistic identity réfers to how individuals define themselves and
are defined by others through langtrage=1t shapes their interactions, cultural ties, and self -
perception. For multilingual 4earners, this identity can be f|UId shaped by multiple
languages and cultural influences. -

In the classroom, linguisticddentity plays a crucial role in how students navigate their
academic environment. ‘Fo"?nultlllngual learners, their ability to succeed is often
influenced by their relatlonshwthe language of mstrugHOn their native languages,
and the educational system'S expectations. These learners face unique challenges, such as
balancing their cultural heritage with the need to conform to the dominant language
norms. Furthermoré, educators.play an essential role in fostering an environment where
linguistic diversity is embraced, ensuring that all students feel valued and supported. This
article explores the complex dynamics of linguistic identity in multilingual classrooms,
examining the challenges faced by learners and the ways in which educators can support
their linguistic development. It will also address the broader implications of linguistic
identity on educational practices and outcomes, proposing strategies for creating
inclusive and culturally responsive classrooms that support multilingual learners in their
academic journeys.

MAIN BODY

Linguistic identity in the classroom is a crucial element in understanding the
experiences of multilingual learners. These students often navigate multiple linguistic and
cultural worlds, each with its own set of expectations, norms, and values. As a result,
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their linguistic identity is shaped by both their home languages and the
dominant language of instruction, creating a unique set of challenges.

For multilingual learners, the process of balancing their cultural and linguistic heritage
with the need to fit into the classroom environment can be complex. On one hand, they
may feel a strong connection to their native language, which represents their family,
community, and cultural identity. On the other hand, they may feel pressure to adopt the
language of instruction, which is often viewed as the key to academic success. This
tension can lead to a sense of displacement or confusion, especially if their home
language is not valued or re,éognized in the.classroom. In some cases, multilingual
students may even suppress their native language in favor of the dominant language to
avoid feeling marginalized or excluded [1].

One of the significant challenges faced by multilingual learners is language
proficiency. Students who are stil'l developing proficiency in the language of instruction
may struggle to understand‘ lessens, express themselves, and participate in class
discussions. This can lead to feelings of frustration and isolation, as students may feel
that their academic potential is being underestimated due to their language abilities. The
challenge of Ianguage prof|C|ency 45 _further compounded by the fact that many
educational systems have standardized testlng requirements that do not always account
for the diverse linguistic backgrounds of students. As a result, multilingual learners may
be unfairly assessed, leading to a mismatch between their actual abilities and their test
scores [2]. e %

The role of educators in suppqrtlng linguistic identity is critical. Teachers need to be
aware of the linguistic diversity in their classrooms and take proactive steps to create an
inclusive and welcoming.environment. This involves recognizingiand valuing students’
home languages and cultﬁres mtegratlng these languages into classroom activities, and
encouraging students to feel pWII’ linguistic identity. ?y fosteringan environment
where linguistic diversity iS celebrated, educators can help students develop a positive
sense of self and confidence in theirahilities. . .

Moreover, educators must be mindful of the challefiges posed by language barriers.
For students who are still learning the language of instruction, the ability to communicate
effectively in class can be a major obstacle. Teachers can support these students by using
various strategies, such as visual aids, peer support, and differentiated instruction, to
ensure that they have the tools they need to succeed. Additionally, providing professional
development for educators on the needs of multilingual learners can help them better
understand the complexities of linguistic identity and how to address them in their
teaching[3].

Another key challenge for educators is the educational system's tendency to prioritize
certain languages over others. In many cases, the dominant language of instruction is
treated as the "correct" or "superior" language, while minority languages are often
marginalized. This can create an unequal power dynamic in the classroom, where
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students who speak minority languages may feel their language is not valued.
Teachers can challenge this hierarchy by promoting the idea that all languages have value
and that multilingualismis an asset. This can help break down barriers and create a more
equitable learning environment for all students [4].

Furthermore, educators should be aware of the impact of standardized testing on
multilingual learners. Many standardized tests are designed with native speakers of the
dominant language in mind, which can place multilingual students at a disadvantage.
These tests often do not accurately;reflect the students' academic abilities, as they fail to
consider the students' proficiehcy in‘the language of instruction. To address this issue,
educators can advocate for more inclusive assessment methods that take linguistic
diversity into account and ensure that students' true éy)ilities are measured [5].

In addition to these challenges, multilingual learners may also experience social and
emotional difficulties related to" their linguistic identity. Being part of a linguistic
minority group can lead to feel»ingmf isolation, discrimination, and a lack of belonging.
These feelings can have a significant impact on students' mental health and well-being, as
well as their academic success. Educators can play a crucial role in addressing these
issues by creatmg ‘arclassroom”envirgnment that promotes inclusion, respect, and
understanding. By acknowledging the value of students' linguistic and cultural
backgrounds, teachers can help fostera sense of belonging and self-worth among
multilingual learners [6].

Ultimately, the classroom shoutd-be~a space where.linguistic diversity is celebrated,
and all students, regardless of their language background, feel valued and supported. This
requires a shift in educational practices that recognizes-the“importance of linguistic
identity and embraces multlhnguallsm as a strength rather than a barrier. By creating an
inclusive and culturall)’ responswe classroom environment,” educators can help
multilingual learners nawgate}h\/ plexities of their |InngtIC identities and succeed
academically [7].

CONCLUSION - “

In conclusion, Imgmstlc Identity plays a crumal role in shaping the academic and
social experiences of multilingual learners. These students face unique challenges as they
navigate multiple languages and cultures, often feeling the tension between maintaining
their native language and adapting to the language of instruction. Educators play an
essential role in supporting students’ linguistic identities by creating inclusive, culturally
responsive environments that value multilingualism and recognize the importance of
home languages.

The challenges faced by multilingual learners—such as language barriers, standardized
testing, and cultural assimilation—can impact their academic success and emotional well-
being. However, by promoting linguistic diversity and challenging hierarchical views of
language, educators can help foster a positive sense of self in multilingual students.
Furthermare, creating a supportive classroom environment that respects and integrates
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students’ linguistic identities contributes to their overall academic growth and
personal development.

Ultimately, embracing linguistic diversity in the classroom is not only beneficial for
multilingual learners but also enriches the learning experience for all students. As
education systems continue to become more diverse, it is essential for educators to
prioritize inclusivity and cultural responsiveness, ensuring that every student, regardless
of their linguistic background, has the opportunity to succeed and thrive.

Here’s a sample of references.you can use for your article. You may need to add or
adjust them based on the sourﬁésyou used for your research.
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